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OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity

Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency fields (radio
installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic dlscharges)/ If occurs, Try increasing the
distance from the devices causing the interface.

E Disposal of batteries, electrical and electronic equipment

This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be
disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate batteries,
mmmmm ©lectrical and electronic equipment collectlng and recycling company.

Terms and conditions of safe and efficient use of the product
Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.

2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient repair. On

the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or Defender authorized
service center. While receiving the product make sure that it is unbroken and there are no freely moving
objects inside the product.

3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.

5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging of the
product. In case of mechanical damage no warranties are provided.

6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously defective.

7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see the
operation manual{J under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile environment.

8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.

10. In case when shipment of the Eroduct was conducted in subzero temperatures, then before
operating, the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.

11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.

12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases when
the law obliges you to turn off the device.

IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Manufacturer: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506, 15/F
}S'lrl].laldﬁ Intecr}r:atlonal Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District,
enzhen, China

Unlimited shelf life. Service life is 2 years.
Date of manufacture: see on the package.

Manufacturer keeps the right to change ?ackage contents and specifications indicated in this manual.
The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com

Made in China.

Warranty service is not effected in the following situations:

1. Expiration of the warranty period (warranty period is settled from the date of sale to the end user).
2. Incorrect filling in of the warranty card.

3. Incorrect plug’in to power grid.

4. Breach to safety of guarantee seals, fIXIn%JOII’\( assemblies of the case; presence of elements

of opening on outside and inside parts of the product.

5. If the product designed for household use was used for professional purposes.

6. Damage due to Eenetratlon of foreign objects, substances, ||c|2 uids or insects inside the product.
7. Damage due to breach to normal work of supply network — 220V +/- 10%. (except of automatic
volta%e regulators)

8. If the product was opened and repaired by a person unauthorized for that by the dealer.

9. Incorrect operation or careless handling.

10. Damage to the product due to natura disasters.

11. Presence of elements indicating mechanical damage (fall, hit).

12. Disability of connected devices of other producers.

@ RU becnpoBoagHasa urposasa Mbillb
MHCTPYKUUA

Bexnapayus coorseTcTBUA

Ha dyHKLUMOHUpOBaHWe YCTPOIACTBA (YCTPOIACTB) MOTYT NOBAUATL CTaTUMECKUE, SNEKTPUUECKME MW BbICOKOYACTOTHbIE
nons (paavoannapatypa, MoGu/bHbIE TeNepOHbI, MUKPOBO/IHOBBIE Meul, 31EKTpOCTaTYeckie paspssl). B cryuae
BO3HVKHOBEHWA yBENNYbTE PacCTOAHNE OT YCTPOUCTBA, BbI3bIBAOLLLETO NMOMEXU.

Ytunusaumsa 6atapeek, 31eKTPUUECKOro U 31eKTPOHHOro o6opyaoBaHua

70T 3HaK Ha ToBape, baTapeikax K TOBapy W Ha yNakoBKe O3HaYaeT, YTO TOBAP HE MOXET 6biTb YTUAN3MPOBaH

BMecTe C BbITOBbIMM OTXOAaMW. OH JO/XKeH BbiTb AOCTaB/IEH B KOMMaHWIO Mo c6opy v yTuan3auumn 6atapeek,

3N1EKTPUUECKOrO U 3N1eKTPOHHOO 060pyA0BaHNA.

Mpasunany 0 1 3P ucl ToBapa.

Mepbi npercToPO)KNOCWI
I 1. Vicnonb30BaTh TOBaP TONBKO NO MPAMOMY Ha3HAUEHMH.

2. He pas6upartb. [laHHOE U3enme He COAEPXUT YacTel, MOANEXaLLVX CAMOCTOATENbHOMY PEMOHTY. Mo
BOnpocam OGCIWXVIBGHMR W 3amMeHbl HenCnNpaBHOro n3aenna OspaLLlal:iTer K ¢MpMe’ﬂp0AaEL\y wwm B aETOpMBOBaHHb\ﬁ
cepBuCHbIN LieHTp Defender. Mpw npueme Toapa y6eanTech B €ro LIeOCTHOCTU 1 OTCYTCTBIW BHYTPW CBOBOAHO
NepemeLLaLLIXCA NPeAMETOB.

3. He npeaHasHaueH ans aeteit 40 3-x neT. MOXeT cogepykaTb Menkve Aetan.

4. He gonyckaTb nonagaHvia Baarvi Ha usjienve 1 BHyTPb ero. He onyckaTtb nsgenune B Xuakoctu.

5. He noageprate u3genve BU6PaLMAM 1 MEXaHNYECKIM Harpy3KkaM, COCOBHbIM MPUBECTM K MEXaHUYECKM
noBpexaeHUam ToBapa. B cny4vae Hannuma MexaHu4yecknx I'IOEpe)KAeHVIm HUKaKux I'apaHTlAf/ll Ha TOBap He AaeTca.

6. He Ucnonb3oBaTh Npu BUAUMBIX NOBPEXAEHUAX N3AeMsA. He NoNb30BaTbCA 3aBEAOMO HEMUCMPaBHBIM YCTPOCTBOM.
7. He 1cnonb30BaTh Npy TemrnepaTypax HIXKE UM Bbilie PEKOMEHAYEMbIX (CM. MHCTPYKLMIO NO/Ib30BaTENS), MPK
BO3HUKHOBEHUN KOHAeHCMpySMOﬁ BIXHOCTW, @ TakxXe B arpechEHoﬁ cpege.

8. He 6parb B poT.

9. He 1Cno/b30BaTh M34e1e B NPOMBILEHHBIX, MEAVLIMHCKIAX AW NPOU3BOACTBEHHBIX LIEAAX.

10. B ciyyae, ecm TpaHCMOPTVPOBKa TOBapa OCYL{eCTBANACk MPY OTPULIATEIbHBIX TeMMepaTypa, Nepes Hauanom
3KCNAyaTaLnmn HYXHO AlaTh TOBapY COrpeThbes B Terom nomeleHun (+16-25 °C) B TeueHue 3 yacos.

11. BIK/t0uaTh YCTPOVCTBO Kaxablid pas, KOrAa He MaHUpYeTCs UCMO/b30BaTb €ro B TEUEHIE AINTEILHOTO Neproaa
BpeMeHU.

12. He ncnonb3oBaTth YCTPOWCTBO NPU BOXAEHUM TPAHCNOPTHOTO CPeACTBa B Cly4ae, eCv YCTPOICTBO OTB/eKaeT
BHIMaHMe, a Takke B TeX Clyyas, KOrAa OTK/IKOUEHMe YCTPOICTBA NPEAYCMOTPEHO 3aKOHOM.

HasHaueHue: GeCI'IpOEOAHaﬂ MbILWb - KOOPAWHATHOE yCTpOf/lICTBO BBOZa, NpejHa3Ha4yeHHoe A7 ynpaBaeHna KypCcopoMm B
npeaenax 3kpaHa KOMMbIOTEPa W OTAAUM Pa3INUHBIX KOMaHA KOMMbIOTEpY.

TexHnueckve xapakTepucTMkn 1 0COBEeHHOCTM ToBapa CM. Ha ynakoske 1 Ha caiite defender-global.com

Wmnoprtep B PO: 000 «T/] Komnanws [ederaep» Agpec: 127030, r. Mockea, ya. Cywesckas, Aom 27, cTp. 2, nometyenme |,

komHata 3, oduc 63. Mzrotosutens: LlerxeHb Ctapsaiie MHaactpuan TexHonogxku Ko, J1ta. Aapec: Pym 1506, 15@ Xyaiiad
WHTepHawwHa Bag, N273 TyaHiwaHb Poag ®oyiionr CermenT, PoyitoHr Bynbeap baoaHb AuCTpuKT, LLIsHbXeHD, KuTaii.
CpOK roAHOCTH He orpaHuyeH. Cpok cyx6bl — 6 MecALes. FapaHTUiAHbIA CPOK - 6 MecaLeB.

[exnapauys cootsetcraus N2 EASC N RU 1-CN.PA07.B.47276/22.

WcnbitatenbHas nabopatopus "Kauectso npoaykumm®, atrectar akkpeautayn POCC RU.31881.04TECO./1024.
CoortsercrayeT TpeboBaHNaM TexHUUECKoro persameHTa EBpasniickoro 3koHOMUYECKoro cotosa "Ob orpaHuyeHny
NPVUMEHEHNA OMacHbIX BELLECTB B U3AeMUAX 3NEKTPOTEXHWK 1 paanoanekTpoHukn” (TP EASC 037/2016). [leknakpaums
cootsetceua N2 EASC N RU /1-CN.PA07.B.47281/22.

WcnbitaTenbHas nabopatopus ""Kauectso npoaykuymn™, atrectat akkpeanTaum POCC RU.31881.04TECO./1024.
CootsertctayeT TpeboBaHNAM TeXHUUECKOro pernameHTa TaMoXeHHOro coto3a ""INeKTpoMarHinTHas COBMECTUMOCTL
TexHuueckux cpeacts™ (TP TC 020/2011).

CpOK AeiicTBuA Aeknapaumii no 18.10.2027 BitouuTensHo. MosHyto uHdopMaLyio o CepTM¢MKaTe COOTBETCTBMA CM. Ha
caiite https://defender.ru Cncok aBTOpr30BaHHbIX CEPBMCHBIX LIEHTPOB AOCTyMeH Ha caiite Defender:
https://defender.ru/places/service /[lata Npou3BOACTBa: CM. Ha ynakoBKe.

npoMzEOAVlTe/‘b ocTaBnseT 3a coboi NPaBo U3MEeHEHUA KOMNIEKTaUUN U TEXHUYECKUX XapaKTepUCTUK, YKa3aHHbIX B 3701
WHCTPYKUMK. MocneAHAn 1 NoNHas BEPCUA MHCTPYKLIMM JOCTYMHa Ha caiiTe

www.defender-global.com CaenaHo 8 Kutae.

TAPAHTUHBIA PEMOHT HE MPOV3BOANTCA B CNIEAYIOLLINX C/IYHASAX:

1. VicTeueHme rapaHTUIMHOTO Cpoka (yCTaHaBAMBaeTCA CO AHA NPOAaXxH ToBapa noTpebutento).

2. Henpasu/ibHOe 3aMo/iHeH e rapaHTUIAHOTO TaNoHa.

3. Henpasu/ibHoe NOAK/OUEHME B 31EKTPOCET.

4. HapyLueHune coXpaHHOCTV rapaHTUIHbIX NAOMG 1 KPeneXHbIX COeAMHERNIA KOpMYyca, Hanuumne CNeAoB BCKPbITUA Ha
BHELLHWX 11 BHYTPEHHMX NOBEPXHOCTAX TOBapa.

5. Annaparypa, NpeAHasHauyeHHas Ans paboTbl

B BbITOBbIX ycnosuax, ncnonb3osanach B I'Iqu)eCCVIOHaIH:HbIX uensx.

6. Moey HUA nonag; BHYTPb 113€/11A NOCTOPOHHIX MPEAMETOB, BELLIECTB, XMAKOCTEH, HaceKOMbIX.
7. HapywweHue B pabote nuTatoLeit anektpocet — 220 B +10% (kpome CTabuin3atopoB HanpsaxeHus).

8. BCKpbITVE 1 PEMOHT TOBapa NPou3BeAeHb! IMLIOM, He YNONHOMOYEHHbIM Ha TO

$UpMOii-NpoAaBLOM.

9. HenpasunbHas akcnyaTaums uam HebpexHoe obpalieHue,

10. MoBpexaeHe n3aenns B pesynbTare CTUXMIAHBIX GeACTBAIA.

11. Hannume cnenos MexaHn4eckoro nospexaeHns (nageque, yaap).

12. Hepab0oTOCMOCOBHOCTL NOAKOYAEMBIX YCTPOICTB APYTX NPOU3BOAMTENEN.
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® AZE  Simsiz oyun sicani
TOLIMAT

Uygunluq bayannamasi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya yiiksak tezlikli sahalar (radioavadanlig, mobil
telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar) tasir gostara bilar.

Malin, malin batareyalarinin va ya gabin tizarinds olan bu nisan, malin maisat tullantilari il
utilizasiyasinin geyri-mimkinliyna gostarir. Mal, batareya, elektrik ve elektron avadanliginin
toplanmasi va utilizasiyasi ile masgul olan sirkatin mantagasina gatiriimalidir.
I Malin tahliikssiz va samarali istifadasi iizra qaydalar va sartlar
Ehtiyat tadbirlari:
1. Maldan yalniz tayinatina gora istifade etmak.
2. Mali sokmamak. Bu mamulatin tarkibinda tamir edils bilan hissalar yoxdur. Nasaz avadanhigin xidmati
va ya tamiri lizro masalalara gora satici-sirkata ve ya Defender salahiyyatli servis markazina miracist
etmalisiniz. Mali gabul etdikda onun bitévliyiins, daxilinds sarbast harakat edan asyalarin olmamasina
amin olun.
3. 3 yasa gadar usaglar ticin nazada tutulmayib. Tarkibinda xirda hissalar ola bilar.
4. Mamulati, onun daxili hissasini ritubatdan gorumag. Mamulati maye icina salmamag.
5. Mamulati, zars vura bilan vibrasiyalara va mexaniki yiiklara maruz goymamagq. Malin tzarinda
mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.
6. Malan tizarinds g6za ¢arpan zadalarin olmasi halinda maldan istifads etmamak. Bilarakdan nasaz
qurgudan istifads etmamak.
7. Tovsiya edilan temperaturlardan kanar temperatuir saraitinda (istifadagi telimatina bax), ritubatin
kondensasiyasi saraitinds va habels tacaviizkar muhitlarda istifade etmamak.
8. Agza gotlirmamak.
9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ila istifade etmamak.
10. ©gar malin nagli manfi temperatur saraitinda aparilibsa, istismara baslamazdan avval mal isti qapali
bir yerds (+16..+25°C) 3 saat arzinda qizmalidir.
11. Uzun muddatds istifade etmadiyiniz halda qurgunu har dafs sabakadan ayirmaq lazimdir.
Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idara edilmasi zamani istifads etmamak.
12. Cihaz diqqgati yayindirirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idara edarkan cihazi
istifade etmayin.

\ , Batareyalarin, elektrik va elektron avadanhgin utilizasiyasi

istehsalgi: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506, 15/F
Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District,
Shenzhen, China.

Limitsiz raf dmrd. Xidmat miiddati 6 ay. Zemanat middsti - 6 ay.

Istehsalat tarixini gabin tizarinda bax.

Istehsalgi bu talimatda gostarilan paketin tarkibini va xtsusiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu 6ziinda
saxlayir. ©n son va atrafli amaliyyat talimati www.defender-global.com saytinda mévcuddur

Cinds edilmisdir.

ASAGIDAKI HALLARDA ZOMANSTLI TOMIR APARILMIR:

1. Zeamanat muddatinin bitmasi (middat, malin istehlakglya satilmasi glintindan tayin edilir).

2. Zsmanat talonunun yanlis doldurulmasi.

3. Elektrik sabakasina sshv qosulmasi.

4. Zomanat plomblarin, gévdasinin barkidici birlasmlarinin pozulmasi, malin daxili va xarici sathlarinds
acilma izlsrinin olmasi.

5. 9gar istsmari maisat saraitinda nazarda tutulmus apparat, pesakar magsadi ila istifada edilmisdir.
6. Malin daxilina qiraq asyalarin, maddalarin, mayelarin, hasaratlarin dismasi ils bagl zadalar.

7. Qidalandirici elektrik sabakasinin normal isinds pozuntular — 220 V £10%. (garginlik
stabilizatorlarindan basqa)

8. 9gar mal, satici sirkatin salahiyyati vermadiyi saxs tarafindan acilib va temir edilib.

9. Yanlis istismar va ya saligasiz davranis.

10. Mamulatin tabii falakat naticasinda zadalanmasi.

11. Mexaniki zada izlarinin olmasi (yers diismasi, zarba).

12. Digar istehsalcilarin qosulmus qurgularinin islomamasi.

® BEL BbecnpaBagHas rynbHABas MbiLU
IHCTPYKLUbIA

JA3Knapaupia agnasegHacui

Ha ¢yHKUbIsHaBaHHe Npbinajbl (MPbinaj) MOryLb NaynblBallb CTaTblYHbIA, INEKTPbIYHbIA

ab0 BblCOKaYacTOTHbIA Nani (pagbléanapatypa, MabinbHbIf TaNepOHbI, MikpaxBaneBblsa neybl,
3/1eKTpacTaTblUHbIfA Paspagbl). Y BbiNajKy Y3HIKHEHHA NaBsiuLe aanernaclb aj npbinajsl, Akas
BbIK/likae nepawKozpl.

YTbl aTap 3NeKTp! i anexTp ab6cra.
['3Tbl 3HaK Ha TaBapbl, 6aTapaiikax Aa TaBapy abo Ha ynakoyLibl a3Hauae, LITO TaBap He MoXa
6biLb yTbli3aBaHbl pa3am 3 BbiTaBbIMi ajKigami. EH NaBiHeH Gbilb AacTayneHbl Y kaMmnaHito na
360pbl i yThiNi3aLbli 6aTapaek, 3NeKTpbiuHara i 31eKTpoHHara abcransiBaHHs.
inbl | yMOBbI GACH i 3¢ eKTbIyHara BblKapbIiCTaHHA TaBapy
Meps! 3acusapori:
1. BblkapbICTOYBaLb TaBap TO/bKi Ma npamMbIM MpPbI3HAY3HHI.
2. He pas6ipaup. [lag3eHbl Bbipab He 3mslLYae YacTak, fkis NagasratoLb camactoiitHamy pamoHTy. Ma
nbiTaHHAX abCNYroyBaHHsA | 3aMeHbl HACMpayHara Beipaba 3BApTaiiliecs Aa dipMbi-npagayua a6o ¥
ayTapbi3aBaHbl cepBicHbI U3HTP Defender. Mpbi npbiéMe TaBapy nepakaHaiiliecs y Aro uanacHacl i
a/cyTHacLi YHyTpbl NpagmeTay, fkis cBabogHa nepamsaliyatolLa.
3. He npei3HadaHbl 405 A3a0en Aa 3-X ragoy. Moxa 3maivaLb ApobHbia gdTani.
4. He panywyalb nanagaHHs Bibraui Ha BeIpab i YHyTp Aro. He anyckalb Bbipab y Bagkacu.
5. He nagpspraub Bbipab BibpaLbiaM i MexaHi4YHbIM Harpy3kam, 340/1bHbIM MPbIBECL Aa MEXaHiYHbIX
nawKokaHHAY TaBapy. Y BbiNaAKy HaayHacLli MexaHiYHbIX NalKOAXaHHAY HifKiX rapaHTbIi Ha TaBap
He faelilia.
6. He BbiKapbIcTOYBaLb NPbl HauHbIX NaLLKOAXAHHAX Bblpaby. He kapbicTaljlia 3aBejama HacnpayHai
npbiaagan.
7. He BbikapbICTOYBaLLb NPbl TIMNEpaTypax Hixait abo BbIl3YA pakaMeHAyeMbIX (1. IHCTPYKLbIHO
KapblCTasbHiKa), Mpbl Y3HIKHEHHI BifbraLy, Aikas KaHA3HCyelLa, a Takcama Y arpaciyHbIM acapoAAa3i.
8. He 6paub y por.
9. He BbikapbICTOYBaLb BbIPab Y MPambIC/IOBbIX, MEABILLIHCKIX a60 BLITBOPUbIX M3TaX.
10. Y BbINaaKy, Kani TpaHcnapLipoyka TaBapy axblLUayasnacs npbl aAMOYHbIX TIMMepaTypax, nepas
nayaTtkam 3KcnayartaLbli Tp36a Aalib TaBapy carpauyua y LénabimM namswkanHi (+16-25 °C) Ha npausry
3 ragzin.
11. Beikatouals npbiagy KOXHbI pas, Kani He niaHyeLua BbikapbiCTOYBaLb fie Ha Npausry goyrara
nepbisgy vacy.
12. He BbIKapbICTOyBaLlb Npbinay Mpbl KipaBaHHI TPaHCMaPTHLIM CPOAKaM Y BbINaAKy, Kai npbiaasa
ajusArsae yBary, a Takcama y Thix BbiNazKax, Kaji aAkArU3HHe Npbinaabl NpagyrieaxaHa 3akoHam.
Imnapuép: OO0 «T/l KomnaHua [lepeHaep» Aapec: 127030, r. Mocksa, yn. Cywiesckas, gom 27, cTp. 2,
nowmeuyexue lll, komHata 3, odpuc 63.
BeitBopua: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506, 15/F
Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District,
Shenzhen, China.
HeabmexaBaHbl TIpMiH npblgaTHacLi. TSpMiH cryx6bl - 6 Mecauay. FapaHTbliiHbI TIPMIH - 6 MecaLay.
[laTa BbITBOpYACL: F1. Ha YnakoyLbl.
BbITBOpLIa 3ax0yBae Npasa Ha 3MAHEHHe 3MecLiiBa YNakoyKi i creubidikaLibli, yKasaHbIX y r3TbiM
KipayHiLTBe. AnoLuHse i nagpabsasHae KipayHiLTBa na aKCnayaTalbli pa3mellyaHa Ha caile
www.defender-global.com 3po6aeHa y Kitai.
lapaHTblliHae abcyroyBaHHe He axblLUAyaseL|a Y HacTymnHbIX CiTyalbiax:
1. 3aKaHUY3HHe TIPMiHY rapaHThli (rapaHTbIliHbI TIPMiH pasniuBaeLLa 3 AaTbl MPOAAXY KaHUaTKOBaMy
KapbICTaNbHiKy).
2. HanpasinbHae 3anayHeHHe rapaHTbliiHara TasoHa.
3. HaAnpasinbHae NagkAtou3HHE Aa 3neKTpaceTki.
4. NMapyw3HHe 6acneki rapaHTbIHbIX N1OMEaY, dikcalibis CTbIKOYHbIX BY3/10y KOpMyca; HasyHacLb
3/1EeMeHTay aATyNliHbl Ha 3HELHAN i YHyTpaHai JacTkax Bbipabbl.
5. Kani BbIpab, npbi3HayaHae 415 6blTaBora BblKapbICTaHHSA, BblKapblCTOyBanacs y npadeciiiHbix M3Tax.
6. MawKoAKaHHi, BbIk/liKaHblf NPaHiKHEHHEM Y NPajyKT CTapOHHiX NpaamMeTay, paubiBay, Bagkacuei i
HacAKOMBIX.
7. Wkoaa Y BbIHiKY NapyLI3HHA HapMabHaii NpaLbl ceTki xapyaBaHHs - 220 B +/- 10%. (akpams
ayTamaTblUHbIX PIrynsTapay HanpyskaHHs)
8. Kani npaayKkT aAKpbly | aapamaHTaBay HeynayHaBaxaHbl AN 3T1ara Asinep.
9. HanpaginbHas npaua anbbo HeacUAPOXHae abbIxoAXKaHHe.
10. MawwkogpkaHHe Bbipaby 3-3a CTbIXINHbIX HeAcTBaY.
11. HasyHacupb anemeHTay, sKis nakassatoLb Ha MeXaHiuHbIfA MalWKOAXaHHi (NaA3eHHe, yaap).
12. AAKNHOU3HHE NaAayyYaHbIX NPbag iHWbIX BbITBOPLAY.

» CZ Bezdratova herni my3
NAVOD NA POUZITI

Prohlaseni o shodé

Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné trouby,

elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni zvyste vzdalenost od

zafizeni zpUsobujiciho ruseni.

Ochrana Zivotniho prostiedi

Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a elektronicka zafizeni
stejné jako baterie nepatii do domovniho odpadu. Spotebitel se zavazuje odevzdat vsechna
zarizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon
prislusné zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci
a jinymi zpusoby zuzitkovani prispivate k ochrané zivotniho prostredi.
Podminky pro bezpecné a téinné pouziti vyrobku

Bezpeénostni opateni:

1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému Ucelu pouziti.

2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro Gdrzbu a

vymeénu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na autorizované servisni stredisko

Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte, zda je celistvy a zda uvniti nejsou volné se pohybujici

objekty.

3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek mize obsahovat malé soucasti.

4. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovniti. Neponorujte vyrobek do kapalin.

5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zptsobit mechanické

poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje zadna zaruka.

6.V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek.

7. Nepouzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouZiti), pfi vzniku

kondenzované vlhkosti a v agresivnim prostredi.

8. Neberte Usty.

9. Nepouzivejte vyrobek pro primyslové, |ékarské a vyrobni Gcely.

10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zboZi ohfat v teplé

mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.

11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.

12. Nepouzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pfipadech, kdyz vypnuti zafizeni

je stanoveno zakonem.

Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobce: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide
International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen,
China. Doba pouzitelnosti neomezena. Zivotnost — 2 roky

Datum vyroby: viz obal. Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik
uvedenych v této pfirucce. Nejnovéjsi a Gplna verze pfirucky je k dispozici na www.defender-global.com
Vyrovbeno v Ciné.

Zarucni servis se neprovadi v nasledujicich situacich:

1. Uplynuti zarucni doby (zaru¢ni doba se vyporadava ode dne prodeje kone¢nému uzivateli).

2. Nespravné vyplnéni zarucniho listu.

3. Nespravné pripojeni k elektrické siti.

4. Poruseni bezpecnosti zarucnich tésnéni, upevnéni spojovacich sestav skfiné; pfitomnost prvki
otevirani na vnejsich a vnitrnich castech vyrobku.

5. Pokud byl produkt uréeny pro pouziti v domacnosti pouzivan pro profesionalni tcely.

6. Poskozeni v disledku vniknuti cizich predmétd, latek, kapalin nebo hmyzu dovnitt produktu.
7. Poskozeni v disledku poruseni normalni prace napajeci sité - 220 V +/- 10%. (kromé automatickych
regulator(i napéti)

8. Pokud byl produkt otevien a opraven neopravnénou osobou prodejcem.

9. Nespravna obsluha nebo neopatrné zachazeni.

10. Poskozeni produktu v disledku pfirodnich katastrof.

11. Pritomnost prvkd indikujicich mechanické poskozeni (pad, naraz).

12. Invalidita pfipojenych zafizeni jinych vyrobct.

® DE Kabellose Spielmaus
ANLEITUNG

Konformitat
Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen,
Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates (der
Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall, die Dstanz zu den storenden Geréten zu vergréBern.
Entsorgung
Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmiill entsorgen. An einer ausgewiesenen Sammelstelle
fiir Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der
Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich bitte an Ihren
Handler oder die 6rtlichen Behorden.
Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:
VorsichtsmaBnahmen:
1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.
2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine Bestandteile, die selbstdndig repariert werden kénnen.
Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den Verkaufer
oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme der Ware iiberzeugen Sie sich
bitte, dass die Ware unversehrt ist und sich keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.
3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.
4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis nicht in
die Fliissigkeit tauchen lassen.
5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die
mechanischen Schaden verursachen kénnen. Bei mechanischen Schaden wird keine Garantie
ibernommen.
6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.
7. Nicht unter bzw. (iber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung), sowie bei
Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.
8. Nicht in den Mund nehmen.
9. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.
10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme im warmen
Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.
11. Das Geréat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.
12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit ablenkt sowie
in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.
Importeur: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Hersteller: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506, 15/F
Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District,
Shenzhen, China. Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre.
Herstellungsdatum: siehe die Verpackung.
Der Hersteller behlt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen Daten in
dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung finden Sie auf der
Webseite www.defender-global.com Hergestellt in China.
Der Garantieservice wird in folgenden Situationen nicht ausgefiihrt:
1. Ablauf der Garantiezeit (Garantiezeit wird ab dem Verkaufsdatum an den Endverbraucher
abgerechnet).
2. Falsches Ausfiillen der Garantiekarte.
3. Falscher Stecker in das Stromnetz.
4. Verletzung der Sicherheit von Garantiedichtungen, Befestigung der Verbindungsbaugruppen des
Gehéuses; Vorhandensein von Offnungselementen an auBeren und inneren Teilen des Produkts.
5. Wenn das fiir den Hausgebrauch bestimmte Produkt fiir berufliche Zwecke verwendet wurde.

6. Schaden durch Eindringen von Fremdkorpern, Substanzen, Flissigkeiten oder Insekten in das Produkt.
7. Schaden aufgrund eines VerstoBes gegen die normale Arbeit des Versorgungsnetzes - 220 V +/- 10%.

(auBer bei automatischen Spannungsreglern)

8. Wenn das Produkt von einer vom Handler nicht autorisierten Person geéffnet und repariert wurde.
9. Falscher Betrieb oder unachtsame Handhabung.

10. Schaden am Produkt durch Naturkatastrophen.

11. Vorhandensein von Elementen, die auf mechanische Schaden hinweisen (Sturz, Treffer).

12. Behinderung angeschlossener Geréte anderer Hersteller.

2 ES Ratén inalambrico para juegos | INSTRUCCION

Declaracién de conformidad El funcionamiento del dispositivo (dispositiv,osf puede verse afectado por estética fuertes,
campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, telefonos moviles, microondas, descargas electrostaticas). Si esto
ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que causan la interferencia. . i
Eliminacion No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un punto de recogida de reciclado
de B[ezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello ayudara a [IJresen/ar los recursos naturales y a proteger el medio
ambiente. Contactar con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.
Real_qs y condiciones del uso sequro y eficaz del prod Medidas de p! i0
1. Utilice el producto como es debido directamente. . X
2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma independiente. En lo
que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso pongase en contacto con la empresa vendedora o con el
servicio de asistencia técnica autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que dentro no haya
objetos que se muevan con facilidad . i
3. No esta destinado para el uso de los nifios menores de 3 afios. Puede contener piezas pequefas.
4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No poné;a el producto en liquidos. .
5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones mecanicas del articulo. En el caso de
ue haya lesiones mecanicas no se ofrecera nm,g\;‘una garantia para el producto.
. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos. |
7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el manual del usuario), asi como en
casos de humedad condensada y en el medio agresivo.
8. No ponga el producto en la boca. i . .
9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.
10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero, antes de empezar a explotar el
producto deje que éste se caliente en un local caluroso (+16-25 °C) durante 3 horas. =~
11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.
12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion, asi como en los casos en que la
desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.
IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni'str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Fabricante: SHENZHEN STARWAVE
INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong
Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Vida dtil ilimitada. La vida util es de 2 anos.
El servicio de garantia no se efectta en las siguientes situaciones:
1. Vencimiento del periodo de garantia (el periodo de garantia se liquida a partir de la fecha de venta al usuario final).
2. Relleno incorrecto de la ,tar%g a de garantia. 3. Enchufe incorrecto a la red eléctrica. 4. Incumplimiento de la sequridad
de los precintos de garantia, fijiando conjuntos de union del cuerpo; presencia de elementos de apertura en el éxterior e
interior del producto. 5. Si el producto disefiado para uso doméstico se utilizo con fines profesionales. 6. Dafos debidos a
la penetracién de objetos, sustancias, liquidos o insectos extrafios en el interior del producto. 7. Dafios por incumplimiento
del funcionamiento normal de la red de suministro - 220V +/- 10%. (excepto requladores de voltaje autométicos) 8. Si el
producto fue abierto y reparado por una persona no autorizada para ello por el distribuidor. 9. Funcionamiento incorrecto o
manipulacién descuidada. 10. Danos al producto debido a desastres naturales. 11. Presencia de elementos indicativos de dafio
mecanico (caida, golpe). 12. Incapacidad de dispositivos conectados de otros productores.

& EST Juhtmevaba méngubhiir I  INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon Staatilised, elektri- voi korgsagedusvaljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,

elektrostaatilised laengud) véivad mojutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete korral suurendada kaugus

seadmest mis pohjustab héireid. . . X

Akude, elektri- ja elek See stimbol tootel, toote patareitel voi pakendil tdhendab, et toodet
ei tohi taastuda koos olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise ja

taastumise ettevotesse. L.
Toodet ohutu ja |
|- K3sutage toodet tiksnes sellel ettenahtud eesmargil. o . .

2. Arge lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse ja defektse toote asendamise
uhul, palun Vétke Ghendust ettevﬁtte-edgswmﬂﬂjag_a Vvoi autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote katte saamisel,
ontrollige tema terviklus ja selles vabalt likuvate objektide puudumine.

3.Ei sobi alla 3-aastastele. V6ib sisaldada véikseid osi. .
. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku. . . .
5. Arge jatke toodet vibratsioonile Ja mehaanilise pingele, mis voib pohjustada toote mehaanilised vigastused. Toote
mehaaniliste kahjustuste korral jaab toode ilma garantijta.
6. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. A\r’?e kasutage defektne seadet. N . "
7. Ar\‘rqe kasutage tle v6i alla soovitatava temperatuuril (vE. Kasutusjuhend), kondenseerunud niiskuse ja agressiivse keskkonna
uhul.

. Arge votke suhu. o . .
9. Arge kasutage toodet todstuse, meditsiini véi tootmise eesmargil. . . . .
10. Kui toote rranﬁqqrteer\mme toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb seda soojendama soojas ruumis
(+16-25°C) 3 tundi jooksul. X . i X
11 Lulltage seade valja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal. . X .
12. Arge kasutage seadet soiduki juhtimisel, juhul kui seade héirib tahelepanu, ja juhul, kui seadme véljaliilitus on seadusega

ettendhtud. .

IMPORTIJA: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Tootj]a: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL
TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong
Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Piiramatu séilivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat.

Garantiiteenust ei osutata jargmistes olukordades: . . . X -

1. Garantiiperioodi aergumlne (garantiiaeq arvestatakse |6pptarbijale mitimise kuupaevast). 2. Garantiikaardi vale téitmine.
3. Vale pistik vooluvorku. 4. Garantiihtiljeste ohutuse rikkumine, korpuse ihendkomplektide kinnitamine; toote v_éhslef
sisemiste osade avanevate elementide olemasolu. 5. Kui koduseks kasutamiseks moeldud toodet kasutati ametialastel
eesmarkidel. 6. Kahjustused toote sees olevate voorkehade, ainete, vedelike voi putukate tungimise tottu. 7.‘Tamevo_r?u
tavaparase t60 rikkumise tottu tekitatud kahju - 220V +/- 10 (véllga arvatud automaatsed pln(t;eregulaatondf 8. Kui foote
avas ja parandas isik, kellel ei olnud selleks volitust edasimiitijal. 9. Ebadige kaitumine v6i hooletu kéitlemine. 10. Toote
kahjustumine loodusdnnetuste tagajarjel. 11. Mehaanilisi kahjustusi néitavate elementide olemasolu (kukkumine, I66mine).
12. Teiste tootjate tihendatud seadmete puue.

4= FI Langaton pelih
OHJE

Vanti 1 d

Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat (radiolaitteet,
matkapuhelimet, mikroaaltouunit, sahkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa lisaa etaisyytta hairion
aiheuttavaan laitteeseen.

Ympiristo jel ohje
Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon
kansallisessa lainsdadannossa, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja elektroniikkalaitteita
ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus
I toimittaa sdhko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya niille varattuihin julkisiin
kerdyspisteisiin tai palauttaa ne

Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kdyton saé@nnét ja ehdot

Turvallisuustoimenpiteet:

1. Kayta tuotetta vain kdyttd ituksen mukaisesti.

2. Ala pura. Tama tuote ei si kéyttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen tuotteen
vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun Defender-huoltamoon.
Vastaanottaessa tuotetta varmista, ettd se on ehja eika sen sisélla ole vapaasti liikkuvia esineita.
3. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa sisaltaa pienia osia.
4. Valta kosteuden joutumista tuotteen paélle ja sisalle. Ala upota tuotetta nesteisiin.

5. Ala altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot eivét kuulu
takuun piiriin. X

6. Ala kaytd, jos tuotteessa on nakyvid vaurioita. Ald kéyta tuotetta, jos tiedat, etta se on vioittunut.

7. Ala kayta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampotiloissa (ks. kayttdohje), kondensoituvan
kosteuden muodostuessa sekd syovyttavissa ymparistOissa.

8. Ala laita suuhun.

9. Ala kayta tuotetta teolliseen, laaketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.

10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta
lampiméssa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttdonottoa.

11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sitd pitkaan aikaan.

12. Ala kayta laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymista seka tilanteissa, joissa laki
edellyttaa laitteen sammuttamista.

Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Valmistaja: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506, 15/F
Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District,
Shenzhen, China. Sailyvyysaika on rajaton. Kayttéaika — 2 vuotta.

Takuupalvelua ei suoriteta seuraavissa tilanteissa:

1. Takuuajan paattyminen (takuuaika lasketaan myyntipaivasta loppukayttajélle).

2. Takuutodistuksen virheellinen tayttaminen.

3. Vaara pistoke pistorasiaan.

4. Takuutiivisteiden rikkominen, kotelon liitoskokoonpanojen kiinnittaminen; aukkoelementtien lasnéolo
tuotteen ulko- ja sisdosissa.

5. Jos kotitalouskéyttoon tarkoitettua tuotetta kaytettiin ammattikayttoon.

6. Tuotteen sisalla olevien vieraiden esineiden, aineiden, nesteiden tai hyonteisten tunkeutumisesta
johtuvat vahingot.

7. Syottoverkon normaalin tyon rikkomisesta johtuvat vahingot - 220 V +/- 10%. (paitsi automaattiset
jannitesaatimet)

8. Jos tuotteen on avannut ja korjannut jélleenmyyjan valtuuttamat henkilot.

9. Vaara kaytto tai huolimaton kasittely.

10. Tuotteen vahingoittuminen luonnonmullistusten vuoksi.

11. Mekaanisia vaurioita osoittavien elementtien ldsndolo (putoaminen, osuma).

12. Muiden tuottajien liitettyjen laitteiden vammaisuus.
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i GRE AocUpPHATO TOVTiKL TUXEPOU TIALXVISLOU
ErXEIPIAIO XP'HZHZ

ARAWGN CUPHOPPWONG

H Aettoupyia r%; GUOKEULNG (OUOKEVEG) PTTOPEL VOl EMNPETTEL OO LoXUPG OTOTIKEG, NAEKTPLKS 1§ UPNARG
OUXVOTNTOG TIESLO (POSIOEYKATACTAGELG, KIVNTS TNAEPUIVOL, MKPOKUUOTA, NAEKTPOOTATIKEG EKPOPTIGELG)
/ Eav ouppel, TpooTaBnoTe val aUENCETE TV ATOCTAGCN QMO TIG CUOKEVEG TTOV TIPOKOAOVV TN Slacuvdean.

ATOpPUPN PTATAPLWY, NAEKTPLIKOU KAL NAEKTPOVIKOU £E0TTALGHOU

AuTO To oUPBOAO OTO TIPOLOV, TIG PTIATAPIEG 1 TN GUOKELAGIAl TOL UTIOSELKVVEL OTL TO TPOIOV Sev
pmopei vo amoppLpBel podi He OIKIOKA QMOPPIUMATA. O TPETEL VO TIopab0BEl ot puiat KATGAANAN
ETALPEIX GUANOYAG KAl AVOKUKAWGONG NAEKTPLKWVY KO NAEKTPLIKWY GUOKEVWV.

‘Opot kat TPoUTOBEL0ELG YIx AOPAAL KAt ATLOSOTIKY XPHON TOU TPoidvTog
Mpopulagelg katd T Xprion:
1. XpnOLUOTIOOTE TO TIPOIOV HOVO YL TOV TIPOPRAETIOUEVO OKOTIO.

2. Mnv omoouvoppoAoyeiTe. AUTO TO TIPOIOV Sev TIEPIEXEL AVTOAAGKTIKK TIOU, SIKALOUVTOL QUTOSUVORN
ETUOKEVN, TXETIKA LE TO (ATNHA TG CUVTHPNONG KOL TNG OVTIKATAGTOONG EVOG AITOTUXNHEVOY
OVTIKELHEVOU, EPOPHOCTE OE EVOV OVTITPOCWTIO 1 £§ouctodotnpevo kevtpo oepPis Defender Kotd tn
AN ToL TIPOIOVTOG, BePowBeiTe OTL SEV Eival OTIAGUEVO Kot OTL SEV UTIAPXOLV EAEVOEPX KIVOUHEV
QVTIKEIHEVA HETOl GTO TIPOTOV.

3. Mokptd amod maudid KATw Twv 3 ETWV. MTTOPEL va TIEPLEXEL PIKPA PEPT.
4. KpatoTe pokplé amo tnv vypooio. Moté pnv Pubilete To Mpoidv o vypd.

5. Makptd amd SoVATELG Kol INXOVIKEG KATATIOVAGELG, OL OTIOLEC UTTOPEL VO TIPOKOAETOLY Unxavikn BAGBN
OTO TIPOIOV. L€ TEPITTWON PNXAVIKAG BAGRNG Sev TtapéxovTat eyyunoELG.

6. Mnv 10 Xpnotpomoleite mapouaia omTikng BAABNG. Mnv To XPNOLHOTIOLEITE OTAV TO TIPOIOV Elval
TIPOPAVWE EAATTWHATIKO.

7. Mn XpNOWOTIOLE(TE TO TPOIOV OE BEPUOKPATIEC KATW KO TIAVW QO TIG OUVIOTWHEVES BEPPOKPOTIEC
(SeiTe TO eyXELPiSLO AstTOUPYIQG), UTIO CUVBRKEG EEATUIONG LYPACTaG, KABWG Kat O EXOPIKO TIEPIBAANOV.

8. Mnv To BALETE OTO GTOHA.
9. Mn XPNOOTIOLEITE TO TIPOIOV YLOt BLOMNXAVIKOVG, LATPIKOUG 1} KATAOKEVOTTIKOUG OKOTIOUG,

10. Z& TepimTWON TIOL N ATTOGTOAN TOU TPOIOVTOG TIPAYUATOTIOBNKE 08 BeEpUOKPAGIEG KATW oTtd TO
prgﬁsv, TOTE TPLY o1td TN Aettoupyia, To Tipoidv TpemeL va Slatnpeitat oe Oeppun TomoBétnon (+ 16-25° C
n 60-77 ° F) evtog 3 wpwv.

11. AmtevepyoTroleite Tn oUOKELN KABE POPQ, OTOV SEV TIPOKELTAL VAL TN XPNOIHOTIOOETE YL HEYGAO
XPOVIKO dlaoTnpa.

12. Mny XpNOLOTIOLE(TE TN CUCKEUH KATA TNV 08Kynon TOU OXHHATOG, EQV EVOL OTPOEVN N TTPOTOXH,
KOl € GAAEC TIEPITTWOELG OTAV O VOHOG 0OG UTIOXPEWVEL VO OTIEVEPYOTIOUTETE Tr) CUOKEUN.

EIZAFQrHs: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Kataokevaotg: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506,
15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District,
Shenzhen, China. Arteptoplotn Sidpketa {wNG. H Stapketa (wng eivat 2 xpovia

Hugpopnvia kataokeunc: PA. 2t ougkevaaia. O kataokevaotig Statnpel To Sikaiwpa var cAAGEeL
TOTIEPLEXOMEVOL KOU TIG, npo&}aypo«pgg TOV TIOKETO TIOU OVAPEPOVTAL OE QUTO TO eYXEPISL0. To

TIO TIPOTPATO Kol AVOAUTIKO €YXELPISLO AstToupyiag eivat Stadgatpo otn SievBuvon www.defender-
global.com Katackevaopévo atnv Kiva.H vmtnpecia eyyvnong Sev mpaylatomoLeiTal 0TIG akOAovOE
TIEQUTTWOELG: ) . )

1,{\n n g nsgnééou £yyvnong (n mepiodog eyyvnang SteubeTeital oo TV NUEPOUNVIA TIWANCNG TTOV
TEAIKO XPNoTN).

2. EOQOAPEVN GUUTANPWON TNG KAPTAG s\gﬂqcnq

3. EooAugvn ouvdeon aTo SIKTuo TPOPOdOaiag.

4. Noapopiaon Tng ao@EAeLaG TwY oPPAYISWY Eyydnong, OTEPEWGN GLYKPOTNHATWY GLVAPUOAOYNONG
NG BrKNG. TIAPOUTIX OTOKEIWY AVOLYHOTOG OE EEWTEPIKG KOl ECWTEPIKA PEPN TOL TPOIOVTOG,

5. EQv TO TIPOLOV TIOL OXESIATTNKE YL OIKIOKN XPAOT) XPNOULOTIOWBNKE yla ETOtyYEALATIKOUG OKOTIOUG.
6. Znpa Aoyw Sleioduong EEVV QVTIKEUEVWY, OLGLWY, VYPWV 1 EVTOMWY HECO OTO TPOLOV. )

7. Znud Aoyw TopoBioong TG KavovIKNg EpYaciag Tou SIKTVOU EPOSLaCHOU - 220V +/- 10%. (et Twv
QUTOHATWY PUBULOTWY TAGNG)

8. E&v TO TIpOioV AVOLEE KOl ETILOKEVACTNKE OO GTOUO TIo Sev ival €£0VCLOSOTNHEVO YLat AUTO QMO TOV
QVTITPOCWTIO. o )

9. AavBaopévn )\ElTpURVlCX 1) OTPOTEKTOC XELPITHOC.

10. ZnWia 0TO TIPOIOV AOYW (PUOLIKWY KATOOTPOPWV. i i

11. Mapousia oToEWY TTOV Seixvouy pnXavikn {nid (TTwon, XTOTNp).

12. Avamnpict CUVOESEPEVWY CUOKEVWY CAAWY TIOPAYWYWV.

ZHR @CNR  Zicani igracki mis
UPUTSTVO

Deklaracija slaganja

Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.

E Utilizacija baterije, elektri¢ne i elektronske opreme

Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana zajedno sa
svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za skupljanje T utilizaciju
mmmmm ©lektricne i elektronske opreme.

Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe

Mere predostroznosti

1. Koristite robu samo u pravu svrhu.

2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.

Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obr'ac'af'te_se u trgovacku kucu ili u autorizovani servisni
centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu unutra stvari, koji se
slobodno premestaju.

3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.
4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u te¢nost.

5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako roba ima
mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.

6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo o$tecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.

7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je vida ili niza od \oPa, $to preporuceno u uputstvu za
korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini.

8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.

10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije neophodno
da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.

11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.

12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a takode kada
iskljucivanje predvideno zakonom.

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvodac: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506, 15/F
Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District,
Shenzhen, China. Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine.

Datum proizvodnje: vidi na ambalazi. Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija
navedenih u ovom prirucniku. Najnoviji i detaljni prirucnik za upotrebu dostupan je na www.defender-
global.com Proizvedeno u Kini.

Garancijska usluga ne vrsi se u sljede¢im situacijama: . . . L
1. Istek jamstvenog razdoblja (jamstveno razdoblje podmiruje se od datuma prodaje krajnjem korisniku).
2. Neispravno poEunJavanJe1amstvene kartice.

3. Neispravan prikljucak na elektricnu mrezu. X - X

4. Krsenje sigurnosti jamstvenih brtvi, pricvrs¢ivanje spojeva kucista; prisutnost elemenata otvora na
vanjskim i unutarnjim dijelovima proizvoda.

5. Ako je proizvod namijenjen za kucanstvo koristen u profesionalne svrhe.

6. Steta uslijed Erpdc_)ra stranih predmeta, tvari, tekucina ili insekata unutar proizvoda.

7. Steta)uslued rSenja normalnog rada opskrbne mreze - 220V +/- 10%. (osim automatskih regulatora
hapona. . R . "

8. Ako je proizvod otvorila i popravila neovlastena osoba za to od strane trgovca.

9. Neispravan rad ili neoprezno rukovanje.

10. Steta na proizvodu zbog prirodnih katastrofa,

11. Prisutnost elemenata koji ukazuju na mehanicka ostecenja (pad, udarac).

12. Invalidnost povezanih uredaja drugih proizvodaca.

= HUN  Vezeték nélkiili jatékegér
HASZNALATI UTASITAS

Megfelel6ségi nyilatkozat

Az eszkoz (eszkozok) mikodését erds statikus, elektromos vaEy nagy frekvenciaju mezok »
(radioberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamu siitok, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak.
Ha el6fordul, prébalja meg novelni az interfészt okozd eszkozok tavolsagat.

Elemek, elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanita

A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhato ez a jel azt jelzi, hogy a terméket nem

lehet haztartasi hulladékkal egyditt elhelyezni. A megfelelé akkumulatorokat, elektromos és
mmmmm ©lektronikus berendezéseket gy(jté és Ujrafeldolgozd céghez kell szallitani.

A termék bi agos és hatékony Aatanalk faltatal

Hasznalati 6vintézkedések:
1. A terméket csak rendeltetésszertien hasznalja.

2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nallo javitasra jogosultak.
A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon kereskedohoz
vagy a Defender hivatalos szgm[zkézﬁont)ahog. A termék atvételénél ellendrizze, hogy toretlen-e és
nincsenek-e szabadon mozgé targyak a termék belsejében.

3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apro alkatrészeket tartalmazhat.
4. Tartsa tavol nedvességtdl. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.

5. Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtdl, amely mechanikus karosodast okozhat a
termékben. Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.

6. Ne hasznalja vizualis sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaléan hibas.

7. Ne hasznélja a terméket ajanlott hémérséklet alatti és feletti hdmérsékleten (lasd a kezelési
kézikonyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kérnyezetben.

8. Ne tegye a szajaba.
9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.

10. Abban az esetben, ha a termék szallitésa alacsonyabb hémérsékleten tértént, akkor mikodés elétt a
terméket 3 6ran belll meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.

11. Kapcsolja ki a késziiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig hasznalni.

12. Ne hasznalja a késztiléket jarmivezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben, amikor a
torvény kotelezi az eszkdz kikapcsolasara.

IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Gyart6: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide
International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen,
China. Korlatlan eltarthatésag. Az élettartam 27év.

Gyartas datuma: lasd a csomagolason. A gyarto fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikényvben
feltlintetett csomag tartalmat s specifikacioit. A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.
defender-global.com cimen érheto el. Kinaban készilt.

Ajét_é/llélsi,szgcligéltz_i/tés a kovetkezd esetekben nem teljesdil: o L L

1A jotallasi ido lejarta ﬁajot_allasll idoszak a végfelhasznalonak torténd értékesités napjatol rendezédik).
2. Ajotallasi jegy helytelen kitoltese. L

3. Helytelen csatlakozas az elektromos hélézathoz, i X L » »

4. A garancialis tomitések blztonsa%anak megsértése, a burkolat iziileti egységeinek rogzitése; nyitd
elemek jelenléte a termék kiilsé ésbelsé részein.

5. Ha a héztartasi hasznalatra tervezett terméket szakmai célokra hasznaltak.

6. A termék belsejében 1évo idegen targyak, anyagok, folyadékok vagy rovarok behatolasa miatt
bekovetkezo karok.

7. Az ellatd halozat normal munkajanak megsértése miatti kar - 220V +/- 10%. (kivéve az automatikus
fesziltségszabalyozokat)

8. Ha a térméket olyan személy nyitotta meg és javitotta meg, akit erre a kereskedé nem engedélyezett.
9. Helytelen mikodés vagy gondatlan kezelés.
10. A termék karosodasa természeti katasztrofak miatt.

11. Mechanikai sériiléseket jelz6 elemek (esés, (ités) jelenléte.
12. Mas gyartok csatlakoztatott eszkozeinek fogyatékossaga.

© KAZ  CbImcbI3 OiibIH TiHTYipI
HYCKAY/bIK

CavikecTik geKnapaumsacel

KypbinfbiHbIH (KypblafbiNap/blH) XYMbIC icTeyiHe cTaTuKanbik, 31eKTPAIK HeMece XOoFapbl XMiNikTi epictep
(paavoannapatypa, yabl TenehpoHAap, WafbiH TONKbIHABI NelTep, 3NeKTPOCTaTKanbIK paspaaTap) acep eTyi
MyMKiH. TyblHAafaH Ke3ae, keaepri KenTipeTiH KypbiFblaH apakallbIKTbiKTbl apTTbIPbIHbI3.

Batapes, 31eKTpAiK )XaHe 31eKTPOHABI XKababIKTapAbl KdAere xapaty

Tayapaarbl, Tayapfa apHa/faH 6atapesjafsl Hemece kanTamajafsl 6y 6enri, Tayapabl TYPMbICTbIK KaablkTapMeH
6ipre kagere xapartyfa 60MaliTbIHABIFbIH Bingipesi.

On Batapes, 31eKTPIK XaHe INeKTPOHAbI XababIKTapAbl XXVNHaY MeH kajere xapaty 60iiblHIa
KOMMaHuanapfa xeTkisinyi Tnic.

BN TayapAb! Kayincis xeHe TMiMAi Konaany TapTibi MeH wapTTapbl
CaKTbIK Wapanapbi:
1. Tayapab! Tek Tikeneii TafalibiHAanybl 60MbIHLA KONAAHBIHbI3.

2. benwekTemeH;3. bepinren ByiibiMaa e3iHAIK XeHaeyre xataTbiH 68ikTep XOok. Kbi3MeT kepcety aHe
6y3binfaH ByibIMABI aybICThIPY CypakTapbl 60iibIHILIA caTylbl-pupmara Hemece Defender aBTopaactbipbinFaH
CEepBWC OpTanbiFbiHa XYriHiHi3. Tayapabl kabbinaayAa OHbIH TYTacTbifbIHA XAHE iliHAE ePKiH OPbIH aybICTbIPATbIH
3aTTap/AblH XOK eKeHiHe Ke3 XeTKI3iHi3.

3. 3 xacka AeliHri 6ananapfa apHanmaraH. ¥cak Gentektep 60aybl MyMKiH.
4. byWibIMFa >KaHE OHbIH, iLLiHe bINFanabiH KipyiH XibepMeHi3. ByiibiMabl CyiibIKTbIKTapFa CaMaHbI3.

5. TayapAblH MexaHVKanbik 3akbiMAganyblHa akeayi MyMKiH, ByibIMHbIH CiNKiHY XaHe MeXaHVKanblk XyKTenyiH
XibepmeHis.

6. ByibIMHbBIH, KOPIHETIH 3aKbIMAaNYbl Ke3iHae KonaaH6aHbi3. KepiHey 6y3binfaH KypbiifbiHbl KONAaHOaHbI3.

7. ¥cblHbINATLIH TeMMepaTypajaH TOMeH Hemece XXOfapbl TemnepaTypaaa, KORAeHCaUUANaTbIH biAFanabiibIK
TyblHAaFaH/a, COHAAN-aK arpeccusibik opTada KongaHbaHbi3 (NaiganaHyilbl HyckaybiH KapaHbis).

8. Aybizfa canyra 6onmaiigpl.
9. by/ibIMAbl ©HEPKACINTIK, MeANLMHANBIK XKOHE OHAIPICTIK MakcaTTa KonAaHbaHbI3.

10. Erep Tayap/blH TacbiManaaHybl Tepic Temnepatypaga Xyprisince, nailganany anjpiHaa Tayapfa Xbiabl 6enmese
(+16-25 °C) 3 caraT kenemiHAe XblbIHyFa MyMKiHAIK 6epy Kepek.

11. ¥3aK yakeIT apabifbiHAa KONAaHy xocnapaaHbaraH xarAanaa, KypblfbiHbl 9P XO/bl COHAIPIHI3.

12. Erep Kypbinfbl KOHiNIHI3Al anaHaaTaThiH Xafaaiiga, Kenik KypanbiH Xyprisy 6apbicbiHja, COHAANR-aK, KypbINFbIHbI
CeHAIpY 3aHMEH KapacTbpblffaH XafAaiaa KoaaaHbaHbI3.

Vmnoptraywer: 000 «T[] Komnanuua ederaep» Aapec: 127030, r. Mocksa, yn. Cyuiesckas, gom 27, cTp. 2,
nometienve lll, komHaTa 3, odpuc 63.

OHaipywi: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide
International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.

LLekTeyci3 caktay Mep3imi. Maiiganary mMep3imi - 6 aid. Keningik mep3imi - 6 ait.
Defender yakineTti cepBucTik opTanbikTapbl — cinteme 60MblHILIA KapaHbI3 .
https://kz.defender-global.com/places/service

OHAipinreH KyHi: kanTamasaH KapaHbi3. OHAIPyLi OCbl HYCKayIbIKTa KEPCETIreH NaKeTTiH Ma3MyHbl MeH
cunaTTamanapbliH ©3repTy KykplfbiH cakTainabl. COHFbI XKaHE erkeli-Terkeini Naiganany XeHiHgeri Hyckaybik
www.defender-global.com cavitbiHaa Ko xeTimMai. KbiTaiaa acanfaH.

KEMINAI XOHAEY TOMEHAET XAFAANNAPAA XYPTI3ITMEAA:

1. Keningi mep3iMHiH 6iTyi (Mep3imi Tayap TyTbIHyLIbIFa CaTblnfaH KyHHeH 6acTan 6enrineHesi).

2. Keningik TanoHbIHbIH AYPbIC TOATBIPbLIMAYbI.

3. dnekTp XeniciHe AypbIC KOCbIIMaYbI.

4. Keningik nNom6binapbiHbIH, KOPMYCTbIH 6EKITETIH KOCbINbICTaPbIHbIH BYTIHAIMHIH Gy3binybl, TayapAblH CbIPTKbI

KoHe ilki betTepiHze awblny i3aepiHiH 6onybl.

5. Erep TypMBbICTbIK XaFaaiinapaa XymbIC icTeyre apHansaH annapatypa KacinTik MakcaTTapaa naiiaanaHsinran
o/ca.

6. byibIMHBIH iWiHe Gerae 3aTTapAblH, 3aTTeKTePAIH, CYbIKTapAbIH, XKSHAIKTEPAIH Tycyi ceben 6oafaH 3akbiMAaap.

7. KopekTergipeTit 220 B £10% 31€KTp >eNiCiHiH KanbinTbl XYMbICbIHbIH Gy3blnybl. (kepHey

crabunnsatopnapbiHaH 6acka)

8. Erep Tayap/abl OfaH caTylbl pupMa yakineTTik 6epmereH agam awbin, xeHgereH 6onca.

9. [lypbic icke naiiaanaHblamaybl HeMece canakTbiKneH XapaTbiaybl.

10. TabuFu Hay6eTTepAiH HaTVXeCiHAeri 3aKkbIMAap.

11. MexaHvikanblk 3akbiMaany (Kyaay, CoFbiny) i3gepiHiH 6oyebl.

12. backa eHaipyLWinepaiH KoCbiNaThiH ByibIMAAPbIHbBIH XXYMbICKA XapaMCbi3/blfbl.

w PL Bezprzewodowa mysz dla graczy
INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci
Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub pola o wysokiej
czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komarkowe, mikrofaléwki, wytadowania elektrostatyczne).
Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen powodujgcych zaktocenia.
Utylizacja
Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogélnego domowego kosza na Smieci. Nalezy je oddac¢ w
specjalnym punkcie zbiorki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do recyklingu. W
ten sposob przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.
mmmm Uwagi dotyczace bezpi go i sk go uzytk ia produl
Ostrzezenia:
1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.
2. Nie rozbiera¢. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy. W
sprawach zwiazanych z obstuga lub wymiana uszkodzonego produktu nalezy sie kontaktowac ze
sprzedawca lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy odbiorze nalezy sie upewnic, iz
urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w sSrodku swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotow.
3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢ mate elementy.
4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu. Nie zanurza¢ w wodzie.
5. Nie naraza¢ produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do uszkodzen
mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu uszkodzen
mechanicznych.
6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie urzadzenia
ewidentnie uszkodzonego.
7. Nie uzywaé w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi), przy
skondensowaniu sie pary wodnej oraz w srodowisku agresywnym.
8. Nie brac do ust.
9. Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.
10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem eksploatacji nalezy
pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w ciagu 3 godzin.
11. Wytaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza uwage,
oraz w przypadkach, gdy obowiazek wytaczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.
Importer: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producent: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide
International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen,
China. Nieograniczony okres waznosci: Zywotno$¢ - 2 lata.
Data produkgji: patrz opakowanie. Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguracji i parametréow
technicznych okreslonych w niniejszej instrukgcji. Najnowsza i petna wersja instrukcji jest dostepna na
stronie internetowej www.defender-global.com
Wyprodukowano w Chinach.
Swiadczenie gwarancyjne nie jest realizowane w nastepujacych sytuacjach:
1. Wygasniecie okresu gwarancji (okres gwarancji liczony jest od daty sprzedazy do uzytkownika
koncowego).
2. Nieprawidtowe wypetnienie karty gwarancyjnej.
3. Nieprawidtowa wtyczka do sieci energetycznej.
4. Naruszenie bezpieczenstwa plomb gwarancyjnych, mocowania ztaczek obudowy; obecnosé elementow
otwierania na zewnetrznych i wewnetrznych czesciach produktu.
5. Jesli produkt przeznaczony do uzytku domowego byt uzywany do celéow profesjonalnych.
6. Uszkodzenia spowodowane wnikaniem ciat obcych, substangji, cieczy lub owadéw do wnetrza produktu.
7. Uszkodzenia spowodowane naruszeniem normalnej pracy sieci zasilajgcej - 220V +/- 10%. (z wyjatkiem
automatycznych regulatoréw napiecia)
8. Jezeli produkt byt otwierany i naprawiany przez osobe nieupowazniona przez sprzedawce.
9. Nieprawidtowa obstuga lub nieostrozna obstuga.
10. Uszkodzenie produktu w wyniku klesk zywiotowych.
11. Obecnos¢ elementéw wskazujacych na uszkodzenia mechaniczne (upadek, uderzenie).
12. Niepetnosprawnos¢ podtaczonych urzadzen innych producentow.




() RO  Mouse pentru jocuri fara fir
INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta

Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de frecventa inalta
(apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile de curent electric static). In cazul aparitiei
acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator

E Din momentul aplicérii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urmatoarele:

Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat
conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de
colectare publice sau inapoi de unde au fost cumpérate. Detalille sunt reglementate de catre legistatia tarii
I respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari.
Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o
contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.
Regulile si conditiile de sigurant si folosire eficienta a produsului
Masuri de precautie:
1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe. R
2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. In ceea ce priveste deservirea tehnica si
shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La
primirea produsului convingeti-va ca dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza
liber.
3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.
4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati articolul in substante
lichide.
5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile sa aduc la deteriorarea
mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice, produsului nu se acorda nici un fel de garantii.
6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul stiind despre faptul ca
este deteriorat.
7. A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi manualul de utilizare), in cazul
aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.
8. A nu se introduce in gura.
9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.
10. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte de a incepe exploatarea
trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a
3ore.
11. Deconectati aparatul de fiecare datd, cand nu planificati sa i-| folositi o perioada mai indelungata de timp.
12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage atentia, si de
asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevazuta de legislatie.
Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producétor: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide
International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.
Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viata — 2 ani.
Data fabricatiei: vezi pe ambalaj. Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice
specificate in acest manual. Cea mai recenta si recenta versiune a manualului este disponibila pe
www.defender-global.com Produs in China. .
REPARATIA DE GARANTIE NU SE PROCEDEAZA IN CAZURILE URMATOARE:
1.Dupa expirarea perioadei de garantie (termenul se stabileste de la data achizitiei bunurilor de catre cumparator).
2. Daca cuponul de garantie este completat incorect.
3. Daca s-a procedat conexiunea incorecta la retea.
4. Daca sunt rupte sigiliile de garantie , elementele de fixare a corpului, existd urme de manipulare pe suprafetele
exterioare si interioare ale produsului.
5. Daca aparatele destinate pentru utilizare intr-un mediu casnic, sunt utilizate in scopuri profesionale.
6. Daca deteriorarile sunt cauzate de corpuri straine ,materiale, lichide, insecte in interiorul produsului.
7. Daca sunt incalcate normele de alimentare cu energie electrica - 220 V + 10%. (Cu exceptia stabilizatorilor
de tensiune)
8. Daca produsul a fost deschis si reparat de o persoana neautorizata de firma vanzator.
9. Daca produsul s-a utilizat incorect sau cu neglijenta.
10. Daca s-a deteriorat din cauza dezastrelor naturii.
11. Daca sunt prezente urmele de deteriorare mecanica (cadere, lovitura).
12. Daca sunt conectate dispozitive inoperabile de la alti producatori.

@ SLV Brezzi¢na igralna miska
NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti

Na delovanje naprave (n_ap_rav? lahko vplivajo mocna staticna, elektricna ali visokofrekvencna polja
(radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostaticni razelektritve) / Ce se zgodi,
poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzrocajo vmesnik.

ﬁ Odstranjevanje baterij, elektricne in elektronske opreme

Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci
sku_EaJ z gos?odlmsklm_l odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje in
mmmmm recikliranje elektricnih in elektronskih naprav.

Pogoji varne in ucinkovite uporabe izdelka
Previdnostni ukrepi:
1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.

2. Ne ra_zstavcyajte, Ta izdelek ne_vsebuée delov, ki so upraviceni do samozadostnega popravila. Glede
vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca _alldpoobl_ascen_l servisni
center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je neprekinjen in

premikajocih se predmetov.

3. Hranite loc¢eno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.
4. Hranite lo¢eno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.

5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka. V
primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.

6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, e je izdelek ocitno pokvarjen.

7. Izdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami (glejte navodila za
uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.

8. Ne dajajte v usta.
9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.

10. Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri tem7peraturah pod niclo, je treba izdelek pred uporabo v
treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).

11. Napravo izklopite vsaki¢, ko je ne nameravate uporabljati dlje ¢asa.

12. Naprave ne uporabljajte med vqin{o vozila, Ce je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih primerih,
ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvajalec: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506, 15/F
Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd, Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District,
Shenzhen, China. Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti.

Datum izdelave: glej na embalazi.

Proizyajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaZe in specifikacij, navedenih v tem
prirocniku. Najnovejsi in' podrobnejsi priro¢nik za uporabo je na voljo na www.defender-global.com

Izdelano na Kitajskem.

Garancijska storitev ne velja v naslednjih primerih: . ; i

1. Potek garancijske dobe (garancijska doba se poravna od datuma prodaje konénemu uporabniku).
2. Nepravilno izpolnjevanje garancijske kartice.

3. Napacen vtic v omrezje. o 3 . . o
4. kriitev varnosti ga@nct?sklh_tesml, pritrditev skupnih sklopov ohisja; prisotnost elementov odpiranja
na zunanjih in notranjih delih izdelka. X X

5. Ce je bil izdelek, namenjen gospodinjstvu, uporabljen v profesionalne namene.

6. Skoda zaradi vdora tujkov, snovi, tekocin ali zuzelk v izdelek. .

7. Skoda zaradi krsitve obicajnega dela oskrbovalnega omrezja - 220V +/- 10%. (razen avtomatskih
naget_osfmih regulatorjev) 3 . X . X .

8. Ce je izdelek odprla in popravila oseba, ki za to ni pooblascena s strani prodajalca.

9. Nepravilno delovanje ali neprevidno ravnanje.

10. Poskodba izdelka zaradi naravnih nesrec. ;

11. Prisotnost elementoy, ki kazejo na mehanske poskodbe (padec, zadetek).

12. Invalidnost povezanih naprav drugih proizvajalcev.

a v njem ni prosto

@ SVK Bezdrotova hracia mys
INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode
Na fungovanie pristroja mozu vplyvat statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio aparatira, mobilné

telefony, mikrovinné rury, elektrostaticky \évboj). V pripade vyskytnutia interferencii vzdialte pristroj od pristroja,
ktory vyvolava poruchy.Not om miljéskyd

Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov

Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje Ze sa vyrobok neméze
utilizovat' spolu’s domacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku, ktory sa zaobera zberom a
utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.

R pravidls a podmienky bezpecného a tcinného poutzitia vyrobku
Bezpeénostné opatrenia:
1. Vyrobok pouzivat vylu¢ne podla Ucelu.

2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje casti, ktoré si moZete sami opravit. V suvislosti s opravovanim a
vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na opravnené servisné centrum Defender. Pri
preberani vyrobku zistite jeho ucelenost a nepritomnost volne postvacich ¢asti v iom.

3. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. Méze obsahovat drobné casti.
4. Nedovolit aby vlhkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.

5. NevyloZit' vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat mechanické poskodenia vyrobku.

V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie st ziadne zaruky.
6. Nepouzivat' ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné Ze je pokazeny.

7. Nepouzivat' pri teplotach nizsich alebo vy3sich od uvedenych (vid' Navod na poutZitie), v pripade vytvéarania
kondenzovanej vihkosti, ani v agresivnom prostredi.

8. Neklast do st.
9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné ucely.

10. V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizej od nuly, pred pouzitim ho treba nechat volne zohriat v
teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.

11. Vyrobok treba vypnit v priadoch ked'sa nebude pouzivat’ dlhi ¢as.

12. Nepouzivat vyrobok poc“as)'azdﬁ motorovym vozidlom a v pripadoch ked'to pritahuje pozornost vodicoy, tiez
v pripadoch ked' je vypéjanie vyrobku urcené podla zékona.

Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobca: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide N
International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Cas
pouzitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost — 2 roky.

Déatum vyroby: vid' na obale.

Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguréaciu a technické vlastnosti uvedené v tomto pokyne. Najnovsia a plna
verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke www.defender-global.com

Vyrobeno v Cine.

Zarucny servis sa neuskutocni v nasledujucich situaciach:

1. Uplynutie zérucnej doby (zéru¢na doba sa vybavuje odo dia predaja konecnému uzivatelovi).

2. Nespravne vyplnenie zarucného listu.

3. Nespravne zapojte do elektrickej siete.

4. Porusenie bezpecnosti zaru¢nych plomb, upevnenie spojovacich zostav puzdra; pritomnost’ prvkov otvarania na
vonkajsej a vnitornej Casti vyrobku.

5. Ak oHprodukt urceny na pouzitie v domécnosti pouzivany na profesionalne tcely.

6. Poskodenie v dosledku vniknutia cudzich predmetov, latok, tekutin alebo hmyzu do vyrobku.

7. Skoda v dosledku porusenia normalnej prace napajacej siete - 220 V +/- 10%. (okrem automatickych
regulatorov napétia)

8. Ak bol produkt otvoreny a opraveny neopravnenou osobou autorizovanou predajcom.

9. Nespravna obsluha alebo neopatrne zaobchadzanie.

10. Poskodenie produktu v désledku prirodnych katastrof.

11. Pritomnost’ prvkov indikujdcich mechanické poskodenie (pad, naraz).

12. Postihnutie pripojenych zariadeni inych vyrobcov.

SWE Tradlés Gaming mus
BRUKSANVISNING

Forsakran om Gverensstimmelse
Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hdgfrekventa félt (radioutrustning,
mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar uppstar, 6ka avstandet fran
anordningen som orsakar stérningar.
Not om miljoskydd
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, géller
ﬁ féljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushéllsavfall. Konsumenter
ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet av dess livslangd
till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den
nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen
eller pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna bestammelse. Genom atervinning
och ateranvéndning av material bidrar du till att skydda miljén och din omgivning.
Regler och villkor for siker och effekti andning av produk
Séakerhetsatgérder:
1. Anvénd produkten enbart for avsett andamal.
2. Ta inte isér produkten. Den innehéller inga delar, som man sjélv kan reparera. Fér underhall och
utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforséljaren eller ett auktoriserat Defender
servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet och attdet inte finns fritt rérliga
objekt inuti.
3. Produkten &r ej lamplig for barn under 3 &r. Den kan innehalla sma delar.
4. Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vatskor.
5. Utsatt inte produkten fér vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till mekaniska skador
pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.
6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.
7. Anvéand inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade vardena (se
anvéandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljcer.
8. Ta inte i munnen.
9. Anvéand inte produkten i industriella och medicinska andamal.
10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp i ett varmt rum (+
16-25 ° C) under 3 timmar.
11. Stang av anordningen varje gang, om du inte tanker anvanda den under en lang tid.
12. Anvand inte anordningen medan du kér, om anordningen ar stérande, liksom i de fall da
anordningen ska sténgas av enligt lagen.
Importor: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tillverkare: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506, 15/F
Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District,
Shenzhen, China. Obegréansad hallbarhet. Livstid — 2 ar.
Tillverkningsdatum: se férpackningen.
Tillverkaren férbehaller sig ratten att andra uppsattningen och tekniska specifikationerna som anges
i denna bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns pa www.
defender-global.com Tillverkad i Kina.
Garantiservice utfors inte i foljande situationer:
1. Garantiperiodens utgang (garantiperioden regleras fran forséljningsdatumet till slutanvéndaren).
2. Felaktig ifylining av garantikortet. 3. Felaktig anslutning till elnatet.
4. Overtradelse av sakerheten fér garantitatningar, fixering av gemensamma sammansattningar av
fallet; narvaron av 6ppningselement pa produktens utsida och insida. 5. Om produkten avsedd fér
hushallsbruk anvéndes for professionella &ndamal.
6. Skador pa grund av intrangning av frimmande féremal, &mnen, vatskor eller insekter inuti produkten.
7. Skador pa grund av brott mot normalt arbete i forsérjningsnatet - 220V +/- 10%. (utom automatiska
spanningsregulatorer). 8. Om produkten har 6ppnats och reparerats av en person som inte har
auktoriserats for det av aterforsaljaren. 9. Felaktig anvéndning eller slarvig hantering.
10. Skada pa produkten pa grund av naturkatastrofer.
11. Férekomst av element som indikerar mekanisk skada (fall, tréff).
12. Funktionshinder fér anslutna enheter fran andra producenter.

“ UKR bBesaporToBa irpoBa muwa
IHCTPYKLLIA

Aexknapaujis BignosigHocti

Ha dyHkuioHyBaHHA NpUCTPOIO (MPUCTPOIB) MOXYTb BNAVBATA CTaTUYHI, @NEKTPUYHI @60 BUCOKOUACTOTHI
nons (pagjoanapatypa, MObi/bHi TenedoHw, MIKPOXBINLOBI Meui, eeKTPOCTaTYHI PO3PAAX, TOLLO). Y BUNaaKy
BUHVIKHEHHA Takoro Br/vBY 36inbLuTe BiACTaHb Big OTO Axepena.

YTUAI3yBaTV 3 NOGYTOBMMW BiAXOAAMW. BiH MOBUHEH ByT JOCTaBNEHWIA B MiCLe MO 360py Ta yTuaizaLli
6aTapeiiok, eNeKTPUYHOTO Ta e1eKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS.
p Ta yMOBM Taed 0 K ToBapy

3ano6ixHi 3acobu:
1. BUKopyCTOBYBaTM TOBAP TiIbKM 33 MPAMUM MPU3HAYEHHAM
2. He po3bvipatt. [laHunii NpUCTPIiA He MICTWTb YaCTUH, WO NIANAraloTh CamMOCTiiHOMY peMoHTy. LLlogo
06CNyroByBaHHs Ta 3aMiHW HecpaBHOTO BMPOGY 3BepTaiiTecs A0 GipMM-NpoAaBLA abo B aBTOPU30BaHWIA
cepicHnm LenTp Defender. Mig yac npuiiMaHHA TOBapy BMEBHITLCA B AOTO LNICHOCTI Ta BiCYTHOCTI BCepeAnHi
NPEAMETIB, LLO Bi/lbHO NepeMiLLyroTbCA
3. He nepeab6ayeHuii ans giteid Bikom A0 3-x pokis. Moxe MicTuTi ApiGHi AeTani
4. 3anobiraiite nonaaaHHa BOOTV Ha BUPI6 abo BcepeanHy BUPOBy. He 3aHyproiiTe BUPI6 B piavHy
5. 3ano6iraiite BNMBY Ha BUPI6 BibpaLyii Ta MeXaHi|HWX HaBaHTaXeHb, LLIO MOXYTb NPUBECTV A0 YLUKOAXKEHHS
BUPOGY. MapaHTif He HaAAETLCA Ha BUPIB, L0 MA€E MeXaHiUHi NMOLIKOMKEHHS.
6. He KopucTyitTecs BUPOBOM, AKLLO BiH MOLLKOAKEHUIA.
7. He ByKOpUCTOBYBaTY NpU TeMMepaTypi BuLLe abo HiKYe TOi, O PEKOMEHZYETLCA B IHCTPYKLi KOPUCTyBaya,
NPV BUHUKHEHHI KOHAEHCOBaHOI BONIOTY, & TaKOX B arpeciBHOMY CepeaoBuLL
8. He 6patv o pota
9. He B1KopucTOBYBaT BUPI6 33 NPOMC/IOBUM, MEAMYHIM a60 BUPOGHUUMM MPU3HaYEHHAM
10. 10. fkwo BYpi6 TpaHcnopTyBaBcA Npu Temnepatypi Hkye 0 °C, To nepes, noyaTkom ekcryataLlii noTpibHO
BUTPVMaTL BMPI6 Npy Temnepatypi He Hidkue +16 °C NpOTAroM 3-x roauH.
11. BUMuKaiiTe NpUCTpIiA KOXHOTO pasy, AKILO MAaHYETbCA He BUKOPWCTOBYBATM 10T NPOTATOM
[AOBrOTPUBANONO Nepioay
12. He BUKOPWCTOBY#ATE NPVCTPIiA Nigj YaC ynpaBiHHA TPAHCMOPTHUM 3acoB60M, AKLLO Lie BifBolikae yBary, a
TaKoX y BUNazKa, KO BIAKIHOUYEHHA NPUCTPOIO nepesbadeHe 3akOHOAABCTBOM.

J P F ! P Y
K Lis no3Hauka Ha Bipobi, Batapeiikax 40 B1Poby abo ynakoBLii MO3HaUaE, LLO BUPI6 He MOXHa

MpusHayeHHs: be3apoToea MULIA - KOOPAWHATHWIA NPUCTPIl BBEAEHHS, NPU3HAYEHNI ANA yNPaBAiHHA
KYPCOPOM B Mexax ekpaHy KoMM'toTepa | nepeAaBaHHs PI3HMX KOMaHZ KOMN'toTepy

IMnopTep B YkpaiHi: TOB «BupobHuye Mianpuemctso “Mpomuciosi Cuctemu», agpeca: Bya. Kupunisceka,
40A, m. Kunis, 04080, YkpaiHa.

Bupobhuk: LWenxerb Ctap Beiis IHgactpian TexHonogxi Ko, Jlta. Agpeca: odp 1506, 15® XyaHae IHTepHeLuHn
Baar., #73 TyaHiueH Poag ®yiioHr CermeHT, QyiioHr 6ynbeap baoaH paitoH, LLieHbxetb, KuTaii.

TepMiH NPUAATHOCTI HeOBMEKEHMIA. TepMiH Cy6m - 6 MicaLiB. [apaHTiiHWiA nepiog, - 6 MicALyB

lMepenik aBTOPM30BaHMX CEPBICHIX LIEHTPIB AMBITLCA Ha caiiTi Defender:
https://ua.defender-global.com/places/service

[lata BUpPOBHMLITBA: AVIB. Ha YNakoBL. BUPOBHYIK 3anMLLae 3a COBOLO NPABO 3MiHW KOMMIEKTALl | TEXHIUHUX
XapaKTePUCTVIK, 3a3HaueHuX B LA iHCTpyKLji. OCTaHHA Ta MoBHa BEpCis IHCTPYKLT 40CTyMHa Ha caiATi
www.defender-global.com

3pobineHo B Kurali.

TapaHTiliHi 3060B'A3aHHA He BUKOHYIOTLCA Y pasi:

1. 3aKiHUYeHHS rapaHTIiHOTO TePMiHY (TEPMIH BCTAHOBIFOETBCA 3 HA NPOAAXY TOBAPY CrOXVBAYEBi).

2. HenpaBu/ibHOTO 3aMOBHEHHS rapaHTIMHOTO TasoHy. 3. HenpaBuabHOMO MiAKNIOUYEHHS B 1eKTPOMEPEXY.

4. TlopyLUEHHS LiIOCTHOCTi rapaHTIRHUX MAOMB, KpiNuAbHUX 3'€AHaHb KOPMYCy, HAasBHOCTI CAIAIB BIAKPUTTA Ha
30BHILLHIX | BHYTPILLHIX NOBEpXHAX ToBapy. 5. AIKILO anapatypa, Npyi3HadeHa 418 po6oTy B MoGyTOBKX yMOBaX,
BVKOPUCTOBYBaacs B NPoQeciiHnx Linsx. 6. MOLIKOAXKEHHS, BUKAMKAHOTO NOMagaHHAM BCepeAuHy BUPOby
CTOPOHHIX MPe/AMETIB, PEYOBWH, PiayH, komax. 7. MopyLUeHHs B HOpMa/lbHii POBOTI enekTpoMepeski -

220 B + 10%. (kpim ctabinizatopis Hanpyru) 8. kLo ToBap ByB PO3KPUTHIA | PEMOHTYBaBCA 0COBOHO,

He yNoBHOBaXeHO Ha Te dipMoro-npozasLiem. 9. HenpasuabHOI ekcryaTalii abo Hea6anoro BUKOPUCTaHHS.
10. MowwKozKeHHs BUPOBY y BUNaaKy CTVXiiHMX vx. 11. HasBHOCTI C1ijiB MeXaHIYHOTO MOLLKOAXKEHHS
(naginHs, yaap). 12. Henpaue3aaTHOCTi NPUCTPOIB iHLIMX BUPOGHWKIB, LLO MiAKAHOUaOTLCA.

= UZB  Simsiz o'yin sichqonchasi
YO'RIQNOMA

Muvofiqlik deklaratsiyasi

Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yugorichastotali maydon (radioapparatura, mobil
telefonlar, mikroto'lqinli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar yuzaga
kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.

Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya qgilish

Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo'lgan batareykadagi yoki gadogdagi ushbu belgi mahsulot

maishiy chigindilar bilan birgalikda utll_lzatslg_a qlllnmasll?lnl bildiradi” U batareyka, elektr va

elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ulfanuvchi kompaniyaga yetkazilishi
B lozim

Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin

2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustaqil ta'mirlanishi mumkin bo’lgan %ismlarga ega emas.
Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki Defender xizmat
ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni qabul gilishda uning butunligi va ichida erkin
harakatlanadigan buyumlar yo'qligiga ishonch hosil qiling.

3. 3 yoshgacha bo'lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qo'yilmasin. Suyuglik ichiga buyum tushirilmasin

5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiKa va mexanik zo'rigishlarga yo'l qo'yilmasin.
Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech qanday kafolat berilmaydi

6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin. Oldindan ma'lum bo’lgan nosoz
qurilmadan foydalanilmasin.

7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan haroratdan past
yoki yuqori darajada ishlatilmasin.

8. Og'iz bo'shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatiimasin.

10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni ishlatishdan
avval uni ilig binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.

11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o’chirib qo'yish lozim.

12. Agar qurilma transport vositasini boshqarishda diqgatni chalg'itsa, xamda gonunchilik tomonidan
o'chrish ko'zda tutilgan bo'lsa undan foydalanilmasin.

Ishlab chigaruvchi: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506,
g;j‘/F Hhuaidamernational Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District,
enzhen, China.

Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati 6 oy. Kafolat muddati - 6 oy.
Ishlab chigarich sanasi: gadoq qutiga garalsin.

Ishlab chigaruvchi ushbu go'llanmada ko'rsatilgan_fnaket tarkibini va texnik xususiyatlarini o'zgartirish_
huqug_lga ega. Eng so'nggi va batafsil qo'llanma bilan www.defender-global.com saytida tanishishingiz
mumkin

Xitoyda ishlab chigarilgan.

QUYIDAGI HOLLARDA KAFOLATLI TA'MIRLASH BAJARILMAYDI: i o

1. Kafolat muddati tugaganda ( muddat mahsulot iste’molchiga sotilgan kundan boshlab o’rnatiladi).

2. Kafolat taloni noto’g'ri to'ldirilganda.

3. Elektr tarmog'iga noto’'g'ri ulanganda.

4. Kafolat muhrlari, korpusning mahkamlaydigan birikmalarining butligi buzilganda, tovarning tashqi

va ichki yuzalarida ochilganlikizlari bor bo'lganda. . i

EA /lklgar maishiy sharoitda ishlash uchun mo’ljallangan apparatura kasbiy maqgsadlarda foydalanilgan
0'lsa.

g, Mle;hhslul%tning ichiga yot narsalar, moddalar, suyuqliklar, hasharotlar tushishi tufayli yuzaga kelgan
uzilishlarda.

Z' Tal'minlljiovchi -220 V+10 % elektr tarmog'ining ( kuchlanish stabilizatorlaridan tashqari) normal ishi
uzilganda.

8. Agar tovar firma-sotuvchi vakolat bermagan shaxs tomonidan ochilgan va ta'mirlangan bo'lsa.

9. Noto'g'ri foydalanilganda yoki pala-partish muomala gilinganda.

10. Mahsulot tabiiy ofatlar ogibatida buzilganda =~

11. Mexanik buzilishlarning (tushib ketish, zarba) izlari bo'lganda.

12. Boshqa ishlab chigaruvchilarning ulanadigan qurilmalari ishga yarogsiz bo’lganda.




tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Defender, i preuzet je sa njihove zvanicCne stranice. S obzirom na
ovu Cinjenicu, Tehnoteka istiCe da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/defender-bezicni-mis-thunder-gm-213-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
http://www.tcpdf.org

